Imprimante a jet d’encre couleur Indications Important et Remarques
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E) Installation du logiciel d’impression

Frqn?CIIS 1. Appuyez sur latouche Marche/Arrét @ pour mettre I'imprimante hors tension.
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1. Déballez I’imprimante. 2. Fixez le support papier a I'imprimante et branchez o _ L R o, s . .
, celle-ci. 2. Reliezl'imprimante etl’ordinateur avec un cable USB, puisinsérez|le CD-ROMdu logiciel d’impression dans le lecteur approprié.
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solidaire de 'imprimante. Si vous utilisez un Macintosh, désactivez tous les programmes de protection antivirus avant d’installer le logiciel d’impression.

R :
- ng}%/zg%’informoﬁons sur I'installation du logiciel Photo Print, reportez-vous a la section Installation du logiciel Photo Print dans la
a I n st a I I at ion d es ca rto uc h es d ’e ncre rubrique Guides d’utilisation du CD-ROM des logiciels d‘impression.

Pour Windows
1. Appuyez sur latouche @ pour mettre I'imprimante sous tension.
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Si la boite de dialogue du programme e o
d’installation ne s’affiche pas, double-cliquez e ] ) e ]
3 sur le fichier SETUP du CD-ROM. Suivez les instructions qui s’affichent.
2. Appuyez sur latouche A ou ¥ pour sélectionner la langue, puis appuyez sur latouche @ Select. Pour Mac OS 8.6 a 9.X
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- i saficnent Fpimaants sous tendion. - bort auguas els oct Gannoaise puis
qui s’affichent. I'imprimante sous tension.

fermez le sélecteur.

Pour Mac OS X

1. Quvrezle d033|er [~ Mac OS X, puis double-cliquez sur I'icone & SP935.pkg. Sila zone de dialogue d’autorisation s’ affiche, cliquez
sur I'icéne @, entrez le mot de passe ou la phrase, puis cliquez sur OK.

Ne retirez pas le ruban protecteur des Ne retirez pas la partie bleue
orifices d’alimentation en encre. ’

2. Suivez les instructions qui s’ affichent & I’écran pour installer le logiciel d’impression.
Important : 3. Aprés avoir installé le logiciel et redémarré I'ordinateur, mettez I’imprimonTe sous tension.
Ne secouez pas les cartouches d’encre afin d’éviter tout risque de fuite. 4. Ouvrezle dossier [~ Applications du disque dur, puis ouvrez le dossier [ Utilitaires et double-cliquez sur I'icone = Centre d’impression.
, ) L. Cliquez sur Ajouter une imprimante dans la zone de dialogue Liste des imprimantes.
4. Installez les cartouches d’encre comme illustre ci-dessous. 5. Sélectionnez EPSON USB dans le menu contextuel. Sélectionnez SP935(USB), puis cliquez sur Ajouter. Vérifiez que votre imprimante
s'affiche dans la IisTe des imprimantes, puis fermez le Centre d'impression.
6. Ou%/creﬁ le d|033|er 3 Ilvlac OS X, |OU|§,r doluble clgquez sur I’ |c<|)nehu EPSONU|SBStorageOInstaII Si la zone de dialogue d’autorisation
s’affiche, cliquez sur I'icbne @, entrez le mot de passe ou la phrase, puis cliquez sur OK
—> —> —> —> 7. Suivez les instructions qui s’affichent & I'écran pour installer le logiciel.
: .‘ Une fois I'installation terminée, pour avoir plus d'informations sur la procédure a suivre lors d'une premiére impression a I'aide de
Important : ' I'ordinateur, reportez-vous a la section Principes de base de l'impression dans le Guide de référence en ligne.
Ne déplacez pas la téte d’impression a la main, faute de quoi vous pourriez endommager l'imprimante.

Remarque :
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Installez les deux cartouches d’encre. L imprimante ne fonctionnera que si les deux cartouches sont installées correctement. a Acces a u G u Id e d e refe re n ce

5. Appuyez sur latouche Maintenance € pour commencer le chargement de I’encre. Cette opération dure deux minutes Le Guide de référence foumnit desinformations détaillées sur I impression a partir d’un ordinateur, I’entretien de I'imprimante, larésolution des problémes et la sécurité.
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Important : Mac OS 8.6 2 9.X iy
0 Ne mettez pas I'imprimante hors tension pendant le processus de chargement d’encre. . o - ""-‘ﬁ\:

O N’insérez pas de papier tant que le processus de chargement d’encre n’est pas terminé.
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Une partie de I'encre des carfouches fournies avec l'imprimante est utilisée au cours de la mise en service de l'imprimante. En effet, pour
obtenir desimpressions de haute qualite, la téte dimpression de limprimante doit éfre entierement remplie d'encre, ce processus unique ¢
consomme une certaine quantité d'encre. Les carfouches que vous installerez par la suite serviront exclusivement aux impressions.

: Pour Mac OS X
6. Appuyez sur |a touche Custom ® pour terminer. 1. Effectuezun deﬁlemen’r vers le bas d |I'aide de la barre de defllemenTJusqu & ce que le dossier [ Francais apparaisse, puis ouvrez-le.
I Toute: 2. Ouvrez le dossier [~ Gmdes d’utilisation, puis ouvrez le dossier | REF_G.
;;'fnfaiepﬁ';" Efjﬂ _— 3. Double-cliquez sur I'icdne [} INDEX.HTM pour ouvrir le Guide de référence.
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Tous droits réservés. Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite, stockée dans un systéme documentaire ou tfransmise sous quelque forme ou de quelque maniére qgue ce soff, électronique, mécanique, par photocopie,
L enregistrement ou autre, sans I’'accord préalable écrit de SEIKO EPSON CORPORATION. Les informations contenues dans le présent document sont exclusivement destinées & I'utilisation de cette imprimante EPSON. EPSON ne pourra
étre tenue responsable de ['utilisation de ces informations avec d’autres imprimantes. Ni SEIKO EPSON CORPORATION ni ses filiales ne pourront étre tenues responsables envers I'acquéreur de ce produit ou envers les tiers des dommages,

pertes, frais ou dépenses encourus par I’acquéreur ou les tiers & la suite des événements suivants : accident, mauvaise utilisation ou abus de ce produit, modifications, réparations ou altérationsillicites de ce produit ou (sauf aux Etats-Unis)
non-respect au sens strict des consignes d'utilisation et de maintenance de SEIKO EPSON CORPORATION.

- - ~ » - », ~ ~ - - - ~ - ] » - - - - ~ ~ . ’ ™ N N N PR P
Votre imprimante esf_ a présent In_sfallee et préte a imprimer directement a partir d’'une carte memoire. Pour avoir des instructions, 25'5%522‘3%5&55%?@%2Ep“s%%"éﬂa;*Eé%ﬂﬁ?é%%ﬁ%ﬁi%?'Sodr%%?8W.%‘S%S%%%é’ﬁ’%&%ﬁ‘ﬁééﬁ%ﬁ%@%ﬁﬁﬁi S T e e T e T T o s Tt S0 Sl G ieion
reportez-vous au Guide de fonctionnement autonome.

de cébles d'interface autres que ceux désignés par SEIKO EPSON CORPORATION comme étant des Produits approuvés par EPSON. EPSON est une marque déposée et EPSON Stylus est un nom de marque de SEIKO EPSON CORPORATION.
Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation.
Apple et Macintosh sont des marques déposées d’Apple Computer, Inc.

Avis général : Les autres noms de produit utilisés dans ce guide sont donnés uniquement a titre d'identification et peuvent étre des noms de marque de leurs détenteurs respectifs. EPSON dénie toute responsabilité vis-a-vis de ces marques.
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